
Nie tylko dobra literatura i muzyka, film i poezja przyciągają do nas turystów. Od wielu 
lat także dobra kawa o niespotykanych smakach. Twórcą przepisu jest pan Leszek Kopcio 
z „Białej Lokomotywy”, lokalu nawiązującego w swojej nazwie do tego, co działo się kie-
dyś na Festiwalu Studentów Szkół Artystycznych w Nowej Rudzie. A działo się, działo...  
Na przykład jeden z festiwali rozpoczął się wjazdem pomalowanej na biało lokomotywy.

Nejen kvalitní literatura, hudba, film a poezie  
k nám přitahuje turisty. Již řadu let je to také 
výborná káva s neobyčejnými příchutěmi. Auto-
rem receptu je pan Leszek Kopcio z Bílé lokomo-
tivy – kavárny pojmenované po události, která se 
kdysi odehrála na Festivalu studentů uměleckých 
škol, pořádaném v Nové Rudě. A děly se tehdy 
různé věci... Například jeden z těchto festivalů 
začal příjezdem bíle natřené parní lokomotivy.

V Bílé lokomotivě můžete ochutnat 
něco výjimečného. Je to káva, kte-
rá svou chutí spojuje dvě kulinářské 
kultury – polskou a českou. Již její 
název hovoří sám za sebe...

W „Białej Lokomotywie” można napić się cze-
goś wyjątkowego, kawy nawiązującej w smaku 
do dwóch kulinarnych kultur, polskiej i czeskiej. 
Już jej nazwa mówi sama za siebie... POL-CZESZKA

POLČEŠKA

40


